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[摘要 ]主要研究英语语言帝国主义形成的历史渊源和现实环境。作者在讨论语言帝国

主义概念的基础上 ,根据英美文化强势传播现象 ,剖析传统的语言观念、二语习得理论和教育

思想对强化英语地位的作用 ,从英语语言教学的层面分析了语言帝国主义形成的渊源 ,从而提

出了在外语教学中消除语言帝国主义负面影响的对策。
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　　Robert Phillip son ( 1992 )在其著作 L inguistic

Imperialism中提出语言帝国主义概念并详细阐述

其对英语教学的影响后 , Pennycook ( 1994)、Cana2
garajah (1999)、B rutt - Griffler(2002)等也相继著书

讨论第三世界国家普遍存在的英语语言帝国主义

问题。Canagarajah发现英语和它所携带的文化对

后殖民时期的一些第三世界国家冲击巨大 ,人们在

西方文化与民族文化、西方价值观与本土价值观、

英语和本族语的冲突中难以选择 ,因为“英语已经

深深根植于他们的土壤和意识中 ”( Canagarajah,

1999: 1)。英语通过经济、政治、社会、文化、教育

统治和掠夺手段 ,在殖民地国家推广、提升其语言

过程中 ,“对本土语言造成毁灭性效果 ”( R icento,

2006: 16)。英语在国际交流中起了积极作用 ,而

语言帝国主义却产生了诸多负面影响 ,探析语言帝

国主义的成因可以使非英语本族语国家在外语教

育领域重新审视其政策 ,在课程大纲制订、教学内

容取舍、教学策略等方面兼顾英语教学质量和民族

语言文化的维护。

一、语言帝国主义 :概念与影响
语言帝国主义与帝国主义这一概念密切相关 ,

虽然 Phillip son称之为“一个术语学上让人谨慎的

词”(1992: 38) ,想极力回避它的意识形态含义 ,但

即使其概念的学术化也无法摆脱它承载的意识形

态意义 :“英语语言帝国主义就是英语的支配地位

通过英语和其他语言之间的物质和文化不平等关

系的确立、并不断重新建构而得到维护和巩固 ”

( Phillip son, 1992: 47)。根据 Phillip son的解释 ,‘物

质结构不平等 ’是指广义的物质财富 ,例如 ,教育

和宗教机构、资金分配等意义上的物质财产 ;而

‘文化不平等 ’指非物质和意识形态财富 ,如态度、

方法、原则等。

(一 )对非英语国家语言文化和教育的冲击

语言帝国主义对非英语国家的民族语言形成

巨大冲击。Phillip son最初是把语言帝国主义这一

术语用于研究非英语本族语国家的英语教学、ELT

政策和策略 , 这些国家深受像英国文化协会

(B ritish Council)这样的由国家资助的机构影响。

Phillip son (1992: 8)认为 ,英语的对外输出无所不

至 ,它几乎成了进步和繁荣的代名词 , ELT ( English

Language Teaching)也已经成为一项国际活动 ,实

力集团在其他国家把英语教育作为消除语言多元

化问题的手段 ,并以此强化他们已经很有优势的语

言 ,而这种语言的强化是以牺牲其他本土语言为代

价的 ,英语成了西方世界获取经济和政治统治的极

佳手段 ,“语言帝国主义是少数语言以牺牲大多数

语言为代价 ,它是单向学习的催化剂 ,把知识、信息

从权力一方灌输给没有权力的弱势方 ”(Morrison

& L iu, 2000)。虽然 B rutt - Griffler (2002: 28)对英

美语言政策和英美有意识地强制推销英语霸权导

致了语言帝国主义的观点提出质疑 ,但她还是肯定

语言帝国主义具有一定强制性 ,把外来语言强行置

入非英语语境 ,并且与文化帝国主义和新殖民主义
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结合 ,形成帝国主义的一个阶段。英语在全球的成

功运作使其地位不断提升 ,全球化使其影响已从过

去的第三世界国家扩大到所有非英语国家 :“英语

的传播继续着 ,传播的趋势在各个地方是不平衡

的 ,但是 ,所有的语 ———主要语言和小语种 ———都

面临更加激烈的竞争 ”(Maurais & Morris, 2003:

2)。受英语冲击的一个典型症状就是语言借词 ,

“英语几乎侵入到所有与它接触的语言 ”( Phillip2
son, 1992: 7 )。像 MBA, VCD, DVD, CEO , IT,

CCTV, Syber, PK等英语缩略词 ,以及本土化和从

网络走向社会生活的英语词汇几乎无所不在。

语言帝国主义的另一个明显特征就是英语在

非英语国家的教育、文化、社会、政治、经济等领域

有着特殊地位。从地名标识到商品使用说明 ,从体

育、文化商品到一般娱乐产品 ,特别是音像制品 ,无

不体现英语存在。英语从根本上冲击着第三世界

国家的教育体制 ,例如在中国的中学教育阶段 ,英

语课时与语文相当 ,有的地区甚至超过语文 ,语文

在高考后就不再是大学及以上非中文类专业的必

修课 ,而英语作为必修课一直持续到大学和研究生

阶段。朱鲁子、杨艾祥认为 ,中国学生 4年大学的

黄金时间就是在学英语 ,荒废了正常的学业 ,“使

整个中国的教育质量遭到毁灭性打击 ”(朱鲁子、

杨艾祥 , 2004: 18)。

语言帝国主义还导致了英语学科和其他学科

之间以及英语与其他语种之间的不平等 ,这种不平

等使国家和个人对英语的资金投入远远超过对其

他外语语种甚至母语的投入 ,例如 ,中国的英语教

育从小学、中学、大学、硕士研究生到博士研究生阶

段 ,无不伴随英语课程 ,需要一大笔工资支出维持

一支庞大英语教师队伍。
(二 )语言帝国主义背后的经济利益

语言帝国主义在非英语本族语国家的教育领

域最为活跃 ,造成的物质和文化不平等使物质投入

源源不断流向英语。一是国家对语言研究的投入

大多用于资助英语教育和研究 ,在外语教学领域 ,

英语处于绝对的优势 ;二是个人为英语学习投入较

多的资金 ,使英语成为教育市场的一大产业 ,例如

在中国 ,其年产值高达数百亿元人民币 ,为国民生

产总值的百分之一 ,学习者数以亿计 (朱鲁子、杨

艾祥 , 2004: 29)。中国青年报记者唐勇林和谢洋
(2005)的调查显示 , 67. 38%的被调查者表示 ,自

己为了准备四、六级考试 ,所花费用在 100元以上。

其中 18. 53%的人更是花费超过千元。

“英语热 ”使各类考试主办者、海外考试机构

和培训机构受益最大。像 TOEFL ( Test of English

as a Foreign Language) , GRE ( graduate record exam i2
nation )、GMAT ( Graduate Management Adm ission

Test)、IELTS ( International English Language Testing

System)这些考试都收取较高的报名费 :托福 1162

元、GRE 1470元、GMAT 2100元、雅思 1450元 (中

国教育考试网 : www. neea. edu. cn 2007 /08 /27 )。

每年中国都有数十万人参加这些考试 ,而且人数还

在逐年增多 ,考试者还会花费一定数额的资料费、

培训费、等等。众多的英语从业者和学习者使英语

成为一个发展壮大的工业 ,世界几家著名的英语报

刊 ,如 BBC English Magazine, The Guardian W eekly

等早在 2001年就把英语在各行业中起的作用称为

“英 语 语 言 工 业 ( English language industry ) ”
(McA rthur, 2001)。

二、语言帝国主义形成的历史渊源与现
实环境

(一 )英语全球化

英美文化的传播和全球英语教育为语言帝国

主义提供了丰厚土壤。由于种种历史原因 ,西方文

化较早地进入了强势阶段 ,英美文化在当今世界的

传播进一步强化了英语语言 ,“英语成了世界语

言 ,因为 ,在一定程度上 ,英美文化在世界上成就了

霸权地位 ”(B rutt - Griffler, 2002: vii)。英语在全

球化的过程中 ,把西方文化和价值观也带到了世界

各地。在外语学习中 ,语言交际能力很大程度上取

决于学习者的社会文化能力 ,于是目的语社会文化

能力得以过分强调 ,从而忽视了母语社会文化能

力 ,人们往往在不知不觉中接受西方文化 ,特别是

英美文化。在阅读殖民题材小说 ,欣赏各种宣扬西

方价值观的文化娱乐产品的过程中 ,认同西方价值

取向和它的承载工具 ———英语。爱德华 ·W ·萨

义德认为 ,西方对非西方世界的统治形式是以多种

方式传播宗主国文化 ,殖民主义文化对人们有无声

的影响。在谈论帝国经验题材的长篇小说《吉姆 》

时 ,他提到了作为一个孩子的吉姆从殖民者的纪律

和游戏中得到的无穷乐趣 :“‘乐趣 ’这个内容时常

不断地出现在各种各样的帝国殖民主义著作以及

图像和音乐艺术中 ,但常常没人对此加以讨论 ”
( Said, 2003: 194)。

语言帝国主义的形成与核心英语国家的英语

教育对外输出和这门语言从国际化走向全球化是

分不开的。英国文化协会在第三世界国家兴办教

育机构、资助英语教学 ,在提高英语教学水平的同

时 ,也使英语和英国文化得以传播 ;美国和平队
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( Peace Corp s)在全球各个领域的作用也巩固了英

语和美国文化的地位 ,大批志愿者去第三世界国家

的教育、医疗、农业等领域工作 ,客观上也把美国文

化价值观留在了这些国家。美国文化产品在全球

的畅销加速了英语和英语文化的全球化 :迪斯尼卡

通形象和好莱坞影片、世界各地麦当劳快餐连锁传

递的美国文化和造成的麦当劳化 (McDonaldiza2
tion)被认为是美国化 (Americanization)的表现 ,不

但使非英语母语国家深受影响 ,连其他核心英语国

家也感受到了它的力量 ,许多孩子认识的第一个英

文字母就是麦当劳的标记‘M’,这种英国 -美国化
(Anglo - Americanization)巩固了英语的世界霸权

地位。

英语的需求方也很大程度上促成了语言帝国

主义。几乎所有国家都感受到了全球化的压力 ,对

英语的需求逐年上升 ,进一步促进了英语在全球的

传播。由于对英语教育需求的持续增加 ,核心英语

国家的教育对外开放力度也加大 ,吸引了大批发展

中国家学生。“人民日报 ”海外版报道显示 ,美国

驻华领事馆 2007 财政年度给中国内地颁发了

51546个学生签证 ,比 2006年财政年度增加 40% ,

2006年至 2007年中国内地赴美留学生达到 67723

人 (谭亚、张举良 , 2008)。英语在经济领域的全球

通用交际语 ( global lingua franca)地位确保了核心

英语国家教育输出的竞争实力。几大国际英语考

试系统使英语的影响持续扩大 , EAP ( English for

Academ ic Purpose)、GMAT、IELTS、GRE和 TOEFL

形成一个强大的英语产业 ,通过其中一种考试是核

心英语国家的主流大学对外国留学生应该具备的

基本学习要求 ,他们每每在学业上要上一个新台

阶 ,都会有一定的英语水平要求。更多的语言输入

意味着更多的文化接触 ,目的语文化的熏陶增强了

他们对英语和英美文化的认同感 ,客观上强化了英

语的影响。
(二 ) ELT理论与实践

语言帝国主义原本是用于语言和英语教学研

究领域的一个术语 ,该术语出现的基础和过程都与

英语应用语言学密不可分 ,就概念本身而言 ,它是

在研究英语作为外语和第二语言的教学理论、方

法、目标、内容等基础上产生的。

在剖析传统的外语教学理论过程中 ,研究者认

为语言帝国主义与世界范围的英语教学密切相关。

在数百年的全球英语教育实践中 ,教育理念、第二

语言习得理论和有关目的语语言与思维的关系论

断等把英语教学看做是超越意识形态的活动 ,致使

人们的思想在潜移默化中被殖民化 ,英语教学理论

和全球性的 ELT实践在不经意间促成了语言帝国

主义的形成。

英语教学长期以来把语言学习看做是单纯知

识技能的传授与训练 ,使英语所携带的文化价值观

逐渐在学习者身上扎根而不被他们自己和教育工

作者发现。主流教学法把学习看做是孤立的认知

活动 ,学习只涉及大脑分析、理解和整合过程 ,个人

情感、想象力和洞察力被忽略。事实上 ,学习不是

自动的工具性的活动 ,学到的东西直接影响个人世

界观的形成。学习者的个人背景知识影响着他的

学习方式。“学习的东西塑造着个体 :我们的思想

意识、个性和相互关系都隐含在教育实践中 ”
(Canagarajah, 1999: 15)。

传统教学法认为 ,为了不带偏见地习得知识 ,

学习者可以超越环境中的一切包括社会、文化、意

识形态等 ,而现代教育实践证明 ,学习的环境不能

脱离社会而孤立存在。人们创造或者习得的知识

根植于他们所处的社会实践和物质环境 ,“学校教

育深受它所处环境中的社会和政治背景影响 ,校纪

校规、教学大纲、教学方法和相互作用等形成了社

会政治现实 ,同时 ,社会政治现实又引导着学校教

育的发展方向 ”( Canagarajah, 1999: 15 )。传统教

学法倡导的知识观使人们忽略了英语代表的意识

形态意义 ,知识被看做剥离了任何道德、文化价值

和种族特性的独立体。事实上 ,知识不但包含价值

取向 ,而且体现完整的思想意识体系。承载西方文

化和价值观的英语在纯语言教学思想的误导下在

全球传播 ,与英美文化相辅相成 ,使语言帝国主义

更加深刻地影响非英语国家的教育和社会生活。

传统的外语教学和第二语言习得理论长期以

来都偏重于语言知识系统 ,而“忽视语言外的种种

制约因素以及言语与言语交际的生成机制 ⋯⋯习

惯做语言内部结构的文章 ,而很少跳出语言本身的

范畴深入到语言外部去探究语言与文化之间的必

然联系 ”(赵爱国、姜雅明 , 2003: 239)。语言是文

化的载体 ,每一种语言都与特定的文化联系在一

起 ,其词汇会明显地承载它所反映的文化信息。传

统的第二语言习得理论把学习者的第一语言 (L1)

和第一文化 (C1)看作外语学习的绊脚石 ,认为最

佳学习环境是纯粹的第二语言 (L2 )和第二文化
(C2)环境。致使外语教学一直致力于寻求与目的

语和目的语文化的趋同性 ,排斥母语和母语文化在

外语学习中的作用。在这样的理论指导下 ,学习者

致力于摆脱母语和母语文化 ,尽量用目的语和目的
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语文化置换它们 ,最后 ,他们不仅学好了英语 ,也接

受了英语所携带的文化和价值观 ,英语语言帝国主

义在英语学习中潜移默化地得到传播。

行为主义学习理论认为学习的主要干扰来自

先前知识 ,因为前摄抑制存在而产生副迁移。以此

为基础的二语习得中的对比分析 (Contrastive Anal2
ysis Hypothesis)理论假设来自 L1的习惯会带入 L2

中 ,因此 L1的特征也会被带进 L2中 ,阻碍 L2的学

习 ,母语更多的是在外语学习中产生负迁移 ,相当

多的错误都是母语习惯干扰所致 ( Corder, 1967;

Dulay, 1974)。但后来的研究证明 ,在处理较为抽

象的概念和复杂的语法规则时 ,适当的母语介入有

助于理解。“第一语言的‘旧习惯 ’并没有妨碍第

二语言学习的新习惯 ”( Ellis, 1985: 7)。

外语学习中一直提倡学习者用目的语思维 ,一

方面 ,直接用英语思维可以简化语言思维的过程 ,

提高学习和交际效率 ,因此 ,学习者都尽力用英语

思维。对 Sap ir的语言相关性理论研究普遍认同语

言决定思想和世界观的观点 ,“文化和思想是依附

于语言而存在的 ”( Stern, et al. , 1999: 202) ,学习

者的语言思维达到统一对这门语言的认同和传播

极为有利。但另一方面 ,语言和思维关系密切 ,具

有不可分离性 ,语言思维方式同样反映了人的世界

观 ,外语思维使目的语文化价值观主宰学习者的思

想并使语言帝国主义不知不觉地得到传播。萨丕

尔 -沃尔夫假说 ( Sap ir - W horf Hypothesis)表明了

这样一种观点 ,“语言形式决定着语言使用者对宇

宙的看法 ;语言怎样描写世界 ,我们就怎样观察世

界 ;世界上的语言不同 ,所以各民族对世界的分析

也不相同 ”(刘润清 , 1995: 179)。当学习者的思维

与目的语合为一体时 ,他同样会认同目的语文化价

值观并从目的语的角度认识世界。

语言和思维的一致性往往反映出这门语言和

它的文化系统的独特个性。“一个人的思维形式

是由他未曾意识到的不可变更的形式规则所控制

的 ,这些形式是没有感知到的母语的精妙系统化

⋯⋯每一种语言都是一个区别于其他语言的庞大

的形式系统 ,文化决定系统中语言的形式和范畴 ,

借助这些形式和范畴 ,个人不但进行交流 ,还分析

自然、关注或忽视关系与现象类型、推理方法类型 ,

并且构建他意识的殿堂 ”( Thomas et al. , 2004:

25)。在没有熟悉一门外语前 ,人的思维总是和母

语联系在一起的 ,学习者完全用目的语思维时 ,不

但在语言上 ,而且在思维、推理方式、世界观和行为

处事等方面接近本族语者。萨丕尔 - 沃尔夫假说

也传达出一个明确的信息 ,使用的语言不同 ,思维

的方式也不同 ,“如果亚里士多德讲汉语 ,他的逻

辑会截然不同 ”(胡壮麟、刘润清 , 1988: 240)。

三、外语教学的中的对策
Phillip son (1997: 46)认为 ,由于我们生活在一

个语言不平等的世界里 ,正视英语语言帝国主义可

以让我们更清楚地看到 ELT的局限性 ,非英语本

族语国家采取适当对策应对语言帝国主义才能维

护自己的民族文化和语言。

语言是一个民族或群体的身份符号 ,保护民族

语言就是维护自己的民族特性 ,一个民族的文化承

载了它从起源、生存、发展到壮大的所有历史 ,如果

一个民族的文化消失了 ,这个民族也不复存在 ,英

语语言帝国主义使英美文化作为强势文化推向世

界 ,对第二语言学习者母语文化的冲击使他们倾向

于淡忘自己的民族文化和淡化自己的民族意识 ,客

观上鼓励了‘一元文化观 ’,它所造成的文化趋同、

弱视文化被吞噬现象都不利于世界文明的发展 ,而

人类长期以来倡导的多元文化制极大地促进了世

界文化的进步。因此 ,非英语国家在参与全球化过

程中应消除语言帝国主义的负面影响 ,重视文化多

元化以及学习者母语文化的参与。

英语作为全球通用交际语 ( lingua franca) ,不

再仅仅是英美文化的载体 ,而应该成为多元文化的

载体。英语作为交流和获取信息的工具 ,可以是外

语学习者和使用者介绍和传播民族文化的工具。

Andy Kirkpatrick (2004)在研究了英语在亚洲的现

状后指出 :“他们所使用的英语没有必要反映出英

美文化价值观 ,英语不再是殖民语言 ,而是亚洲人

用于与世界交流以及亚洲人之间相互交流的手

段 ”。

英语教学已经开始经历范式的转变 :从 TEFL /

TESL到 TE IL ( Teaching English as an International

Language) ,外语教学在教学内容选取、教学目标制

定、教学方法和手段运用等方面都应该重新考虑英

语作为国际化语言的作用 ,例如 ,外语教学对教学

目标的修正 ,不必再把过去极力追求的“达到或接

近本族语水平 ”作为最终目标 ,在教学大纲制定和

教学材料选取等方面适当考虑学习者母语文化和

世界多元文化内容 ,以避免外语教学中的语言文化

单一化而导致削弱学习者的母语及母语文化能力、

批判继承能力和跨文化交际能力 ,妨碍语言多极化

发展并使世界上许多本地语种面临消失的威胁。

B rutt - Griffler ( 2002: 31)认为 ,一个非英语母

语使用者没有必要为主张对英语的所有权而变得
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更像美国人、英国人、澳大利亚人、加拿大人或其他

任何人 ,也不必为了达到有效使用这门语言而去赞

赏英美文化 ,因为一门语言一旦国际化 ,它就必须

失去与某一种特定文化或民族关联的身份。因此 ,

英语是了解目的语文化的工具 ,它同样可以作为学

习者和使用者介绍传播自己民族文化的工具 ,以实

现真正意义上的跨文化交际。当然 ,语言和文化唇

齿相依 ,用一种语言去阐释另一种文化只能停留在

表层 ,学习者的民族语言在国际交流中占一席之地

才是最终目标 ,因为每一种文化都以其独特的文明

形态而存在 ,通过语言实现它的各种形式 :艺术、音

乐、文学、民俗、政治统治、主张基本人权、实现个体

间和群际交流等。

四、结语
鉴于英语全球化的现实无法逆转 ,对英语的接

受是参与国际交流的必要手段 ,但是 ,对本族语言

和文化的熟知与精通是与其他文化沟通的基础 ,民

族文化和民族语言保护意识是消除英语语言帝国

主义影响的前提 ,也是有效的防范手段。语言帝国

主义现象是英语全球化带来的新问题 ,是由多种因

素造就的 ,各国面临的形势不尽相同 ,应对的方式

也各异 ,在实践中探讨新的对策将是非英语本族语

国家长期研究的课题。
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L ingu istic im per ia lism : concept, rea son and coun term ea sure
X IAO Yan

( School of Foreign Languages, Chongqing N orm al U niversity, Chongqing 400047, China)

Abstract: This paper discusses English linguistic imperialism from the perspective of culture, English education and language
learning. It begins with an analysis of the p resent situation of linguistic imperialism in the periphery and special position of Eng2
lish in non - English speaking countries. On studying the sp read of Anglo - American culture, the traditional education ideas,
language teaching concep ts and SLA theories, the author exp lains how these factors account for todayπs linguistic imperialism and
suggests countermeasures against it.
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